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Projector
Art. no. 39-4082 Model KIM-509C

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep

it for future reference. We accept no liability for any errors in the text or images and
we reserve the right to make any necessary changes to technical data. If you have
technical problems or other questions, please contact our customer service team (see
the address details on the back).

Safety

Do not block or cover any of the air vents. Leave at least 5 cm (2 inches) of free
space around the entire product.

e Do not put the product close to sources of heat such as radiators, fan heaters,

cookers, candles or other objects that produce heat.

Avoid using the product near powerful magnetic fields.

Make sure that the power cable cannot be trodden on, crushed or damaged.

Keep the product out of the reach of children.

Unplug the product from the wall socket during thunderstorms or if you are not

going to use it for a long period.

e Never insert foreign objects into the product’s air vents. The high voltage can
cause an electric shock and/or a short circuit.

e Do not use the product in a damp environment such as in a bathroom or a steam-
filled kitchen or near a swimming pool.

e Do not pull or carry the product by its power cable. When you are unplugging
the product from the wall socket, always pull on the plug and not the cable.

e Only use accessories that are recommended by the manufacturer or retailer.

Product description
What is included:

Remote control Projector Adjustable foot

Power cable Lens cover

English



English

Projector

between connected devices and
input sources.

2. Menu button — Open the projector’s

settings menu and navigate through
it.

3. Menu navigation: up, down, left,

right — and OK to confirm your
selection.

4. Back button — Browse back through

the menus.

5. On/Off - Press to turn the projector

on and off.

6. Airvents
7. Keystone — Adjust trapezoid image

distortion to produce a rectangular
image.

8. Focus ring — Adjust the focus for

a sharp, clear image.

9. Headphone socket — Used for

connecting headphones or external
audio devices.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

I

10.

AV input — Used for connecting
analogue audio and image sources.
MicroSD port — Card slot for reading
images and videos from a MicroSD
card.

HDMI inputs (x2) — Digital connections
for transferring audio and video signals
from external devices.

USB port — Used to show photos and
play videos from a USB stick.

Power input

IR receiver, front

Speaker, front

Projector lens

Speaker, rear

IR receiver, rear

HDMI male port — For connecting
media players with HDMI input, e.g.
Roku Express.

Micro-USB port — Power supply/
charging for media players etc.



Remote control
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MENU

EXIT

GOTO

ZOOM

On/off

Turn the sound on and off.
‘X Appears when the sound is
switched off.

Browse to next or previous chapter/track.
Fast-forward or rewind.
Stop playback.

Create a 180° mirror image.

Increase or reduce the volume

Play/pause

Select the source. Press to switch between
connected devices and input sources.

Menu navigation: up, down, left, right —and
OK to confirm your selection.

Open the projector's settings menu and
navigate through it.

Exit the settings menu

Number buttons

Press to select a specific chapter or track.
Press a number followed by Play to play
the selected track.

Press to select from:

Just Scan - Shows the entire image
without cropping.

Auto — Sets the aspect ratio automatically.
4:3 — Used for older TV formats.

Black edges at the sides in widescreen.
16:9 — Standard for widescreen.

Full — Stretches the image to fill

the projection area, regardless of

the original format.

Zoom 1

Zoom 2

Panorama

CmEED
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English

Installation

Location

Put the projector on a firm, level surface in front
of the projection screen. Adjust its position so
that it projects the image as close to the centre
point of the screen as possible — both horizontally
and vertically — to make sure that the image is
symmetrical and even.

Use the Keystone wheel (7) to adjust the image so that it is rectangular and the focus
wheel (8) to focus the image correctly.

Note: If you cannot make the image rectangular using the Keystone settings, you
must position the projector so that it is straighter in relation to the projection screen.
You can fit the accompanying projector desk mount onto the projector. The projector
desk mount can be raised, lowered, angled and rotated to adjust the image.

Position the projector at the distance from the screen that gives the image size you
want.

Distance from the projection screen [ 1.2m [2.39m | 3.59m | 4.48 m
Image size (inches) 40”7 80" 120”7 150"

Connections

Connect the power cable to the projector’s power input socket and then plug it into
a wall socket.

HDMI 1and 2
Connect an HDMI cable to HDMI port one or two.

HDMI male and micro-USB ports
Special ports for connecting media players with HDMI input, e.g. Roku Express.

AV input
. —>

Plug a 3.5 mm AV cable (sold separately) into the AV

input and then into a separate device. The picture is

only an example, and cables may vary.

Headphone socket

Connect a pair of headphones to the 3.5 mm socket. You can also use this socket to
connect to an external audio system such as active speakers or amplifiers.



USB/SD card

1. Switch off the projector.

2. Insert a USB stick or SD card (max. 32 GB, max. 200 files per folder).

3. Start the projector and press SOURCE.

4. Select Media Player from the Source menu and then USB or SD to show photos
or play music or videos.

Settings menu

Press [Menu] and select from one of ‘
the following settings: . —| Picture Mode

Contrast

Brightness
Color

Sharpness
Color Temperature
Noise Reduction

Select! va MENU~*

PICTURE

This menu allows you to adjust the image settings so that they better match
the projection area.

Picture mode - Choose one of the Picture Mode
pre-installed modes: Standard, Dynamic Contrast
or Mild, or select “User” to adjust Brightness
the settings manually. Color

Tint
Sharpness
Color Temperature

Noise Reduction — Reduces static
interference and pixellation, which can be

useful with certain image sources. Noise Reduction

AUDIO
Sound Mode - Choose from various Sound Mode
different settings: Music, Film, User (own Treble

mode), Sport or Standard, just as you can
from the Picture menu.

Bass

Balance

If you often need to change the volume Auto Volume
depending on the audio source, Auto-

volume can be useful, as it adjusts

the volume automatically.




English

OPTION
OSD Language - Select an on-screen OSD Language English
display language Aspect Ratio 16:9
Aspect ratio — Select the correct aspect Bluctooth

ratio. “Just Scan” adapts to the original 4etoo off
format. “4:3” is used for older TV formats. Projection mode  Front
“16:9” is standard for widescreen. “Full”’
stretches the image to fill the projection

Projection zoom  100%

area, regardless of the original format. Reset
Inf
Changes are only possible during video el
playback.
Bluetooth

1. Go to Bluetooth and change from “Off” to “On”. Then press “OK” on the remote
control to go to the “Search” menu.

2. Press “OK” on the remote control to start searching. You will see the word
“Searching”.

3. Set the device you want to connect to in search mode.

4. Select the device using the navigation buttons and press “OK”. The device is now
connected.

Projection mode - is used to rotate the image if you put the projector anywhere other
than on a table in front of the screen.

Projection zoom - allows you to reduce the image size without moving the projector.
Adjust the percentage, where 100% is the original size.

Reset - resets all of the projector’s settings back to factory settings.

Info — displays technical information about the projector.

TIME
You can set a start or shutdown time to Sleep Time Off
switch the projector on or off at a particular Auto Sleep Off

time. This setting only applies once and will
not be repeated on the following day.



Care and maintenance

Use a soft, dry microfibre cloth to wipe dust and dirt from the surface of the projector.
Use a lens brush or air blower to carefully remove dust from the lens.

If there is still dirt on the lens, use a lens cloth and lens cleaning fluid. Wipe the lens dry
using gentle, circular movements to avoid scratching it.

English

Replacing the battery

Remove the battery cover on the remote control and insert two AAA/LRO3 batteries
(sold separately). Make sure that you insert the batteries in the right direction by
following the polarity markings.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. To
prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling
so that the materials can be disposed of in a responsible way. To recycle

the product, take it to your local recycling facility or contact the retailer.

They will ensure that the product is disposed of in a way that does not

harm the environment.

Specifications
Mains adapter

Power input
Power consumption
Brightness (ANSI lumens)

Optical resolution
HDMI video mode
Colour temperature
Projection size

USB and SD card support
Supported file formats

Noise level
Speakers

Input AC 100-240 V, 50/60 Hz;
Output DC 30V, 2.4 A
DC30V,24A

72 W

250 ANSI lumens

LED rated life: approx. 50,000+ hours
1920 x 1080

1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p and 480i
6000-8000K

40-150 inches

Recommended size 50-90 inches

Up to 32 GB capacity

mpeg1, mpeg2, mpeg4, mp3, joeg
40dB

2x5W



Svenska

Projektor
Art.nr 39-4082 Modell ??

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida
bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid
tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa
baksidan).

Sakerhet

Blockera eller tack inte Gver nagra ventilationséppningar. LAmna minst 5 cm (2”)
fritt utrymme runt hela produkten.

Placera inte produkten néra varmekéallor som element, varmeflaktar, spisar, levande
lius eller andra varmealstrande foremal.

Undvik att anvanda produkten i narheten av starka magnetfalt.

Skydda stromkabeln fran att bli trampad pa, klamd eller skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Koppla ur produkten vid askvader eller om den inte ska anvandas under en

langre tid.

Stick aldrig in foremal i produktens ventilationsdppningar. Hogspanning kan orsaka
elektriska stétar och/eller kortslutning.

Anvand inte produkten i fuktiga miljider sdsom badrum, angfylida kok eller i
narheten av pooler.

Dra eller bar aldrig produkten i natkabeln. Vid urkoppling, hall alltid i kontakten och
inte i kabeln.

Anvand endast tillbehdr som rekommenderats av tillverkaren eller
férsaljningsstéllet.

Produktbeskrivning
VVad som ingéar

Justerbar fot

) E—

Strémsladd Linsskydd
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Projektor

1. Val av kélla — Tryck for att vaxla
mellan anslutna enheter och
ingangskallor.

2. Menyknapp — Oppna och navigera i
projektorns installningsmeny.

3. Navigering i menyer, upp, ned,
vanster, hdger och OK for att
bekréafta val.

4. Returknapp — Bladdra bakat i
menyerna.

5. P&/av — Tryck for att sl& pa och av
projektorn.

6. Ventilationsdppningar

7. Keystone — Justera trapetsformad
bildférvrangning till rektangulér.

8. Fokusring — Justera skarpan for en
tydlig och klar bild.

9. Horlursutgang — Anslutning for
att koppla in horlurar eller externa
ljudenheter.

I

10.

11.

—_

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

11
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Svenska

AV-ingang — Anvands for anslutning av
analoga ljud- och bildkallor.
MICRO-SD-port — Kortplats for att
lasa bilder och video fran ett Micro-SD-
kort.

HDMI ingangar (2 st) — Digitala
anslutningar for bild och ljud fran
externa enheter.

USB-port — Anvands for uppspelning
av bilder och video fran ett USB-
minne.

Stromingang

IR-mottagare-fram

Hogtalare fram

Projektorlins

Hogtalare bak

IR-mottagare bak

HDMI-hane — Fér anslutning av
mediaspelare med HDMI-ingang t.ex.
Roku Express.

micro-USB — for stromférsorining/
laddning av t.ex. mediaspelare.



Svenska

Fjarrkontroll
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Pa/av

Stanga av och sétta pé ljudet.
X Visas nar ljudet &r avstangt.

Bladdra nasta eller foregdende kapitel/
spar.

Spola framét eller bakat.
Stopp av uppspelning.
Spegelvand bilden 180°.

Séank eller hoj volymen

Play/pause

Val av kélla, Tryck for att vaxla mellan
anslutna enheter och ingéngskallor.

Navigering i menyer, upp, ned, vanster,
hoéger och OK for att bekrafta val.

Oppna och navigera i projektorns
instaliningsmeny.

Ga ur instéllningmenyn

Nummerknappar

Tryck for att valja specifikt kapitel eller
spar. Tryck pa ett nummer och sedan
play for att spela.

Tryck for att valja mellan:

Just Scan - Visar hela bilden utan
beskarning.

Auto - Stéller in bildforhallandet auto-
matiskt.

4:3 — Anvands for aldre TV-format.
Svarta kanter pa sidorna vid bredbild.
16:9 — Standard for widescreen.

Full — Stracker ut bilden for att fylla

projiceringsytan, oavsett dess ursprung-

liga format.
Zoom 1
Zoom 2
Panorama

12
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Installation

Placering

Placera projektorn pa en plan och stabil yta framfor
projektorduken. Justera dess position s& att den =
projicerar bilden s& nara dukens mittpunkt som

mojligt — bade horisontellt och vertikalt — for en sym-

metrisk och jamn bild.

Anvand Keystone-ratten (7) for att justera till en rektanguladr bild samt Fokuseringsrat-
ten (8) for att stélla in ratt fokus.

OBS! om bilden inte gér att fa rektangular med Keystone-justeringen s& maste projek-
torn placeras mer rakt mot projektionsytan.

Det medftljande bordsprojektorfastet kan gangas péa projektorn. Bordprojektorfastet
kan bade hojas, sankas, vinklas samt vridas for att justera bilden.

Placera projektorn pa 6nskad distans for énskad bildstorlek.
Distans fran projektorduk 12m 1239m |359m |4,48m
Bildstorlek (tum) 407 80" 1207 150”7

Anslutningar
Anslut stromkabeln till projektorns strémingang och till ett vagguttag.

HDMI 1och 2
Anslut en HDMI kabel till HDMI-port ett eller tva

HDMI-hane och micro-USB

Specialanpassad ingang for anslutning av mediaspelare med HDMI-ingéng
t.ex. Roku Express.

AV-ingang
Anslut en 3,5 mm-AV kabel (séljs separat) till AV-

ingangen och sedan till separat enhet. Bilden &r endast Y
ett exempel, kablarna kan variera.

Hérlursutgang

Anslut ett par hérlurar med 3,5 mm anslutning. Kan med férdel anvandas for att an-
sluta till ett externt ljudsystem som aktiva hogtalare eller forstarkare.

13
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Svenska

USB / SD-kort

1. Stang av projektorn.

2. Satt i USB-minne eller SD-kort (max 32GB, max 200 filer per mapp).

3. Starta projektorn och tryck pa SOURCE.

4. V&l Media Player fran source och sedan USB eller SD for att spela upp bilder,
musik eller video.

Installningsmeny
Tryck [Menu], vélj mellan féljande

instaliningar: Picture Mode
Contrast
Brightness
Color
Sharpness
Color Temperature
Noise Reduction

Select( va MENU =

| den har menyn kan du anpassa bildinstéllningarna for att battre matcha projektionsy-
tan.

Picture mode - Valj mellan forinstallda Picture Mode
lagen: Standard, Dynamic och Mild, eller Contrast
stéll in "User” for att justera instélining- Brightness

arna manuellt. Color
Tint

Sharpness

Color Temperature

Noise Reduction

Noise Reduction — Minskar statiska stor-
ningar och pixlar, vilket kan vara anvand-
bart for vissa bildkallor.

AUDIO
Spund Mode —.Vélj mellan olika"férinstéll- o T
ningar: Music, Film, User (eget lage), Sport

, S Treble
eller Standard, precis som i bildmenyn.

Bass

Om du ofta behdver justera volymen bero- Balance
ende pa ljudkallan kan Auto-volume vara Auto Volume

anvandbart, d& den automatiskt reglerar
lijudnivan.

14



OPTION

OSD-Language - vlj sprak OSD Language
Aspect ratio - Valj ratt bildférhallande "Just Aspect Ratio
Scan” anpassar sig efter ursprungsformatet.

"4:3” anvands for aldre TV-format. : B.luetooth
"16:9” standard for widescreen. "Full” Stracker Projection mode
ut bilden for att fylla projiceringsytan, oavsett Projection zoom
dess ursprungliga format. Reset

@ Andringarna &r endast méjliga under
videouppspelning.

Info

Bluetooth

1. Géa till Bluetooth och andra fran "Off” till "On”. Tryck darefter "OK” pa fiarrkontrollen

for att komma till menyn "Search”.

2. Tryck "OK” pa fiarrkontrollen for att starta sdkningen, det stér "Searching”.

3. Satt enheten du vill ansluta till i séklage.
4

Markera enheten med navigeringsknapparna och tryck "OK”. Enheten ar nu

ansluten.

English
16:9
Off
Front

100%

Svenska

Projection mode - anvands for att rotera bilden om projektorn placeras pa annat satt

an pa ett bord framfor duken

Projection zoom - later dig minska bildstorleken utan att flytta projektorn. Justera

procenten, dar 100% &r orginalstorleken.
Reset - aterstéller projektorns alla installningar till fabriksinstalliningar.

Info - visar teknisk information om projektorn

TIME

Du kan ocksé ange en starttid eller Sleep Time Off
avsténgningstid for att sl& pa eller av

Auto Sl
projektorn vid en viss tidpunkt. Denna uto Steep 23
instalining galler endast en gang och
upprepas inte nasta dag.

15



Svenska

Skétsel och underhall

Anvand en mijuk, torr mikrofiberduk for att torka av damm och smuts fran projektorns
yta. Anvand en linsborste eller blasbalg for att forsiktigt ta bort damm fran linsen.

Om smuts kvarstér, anvand en linsduk och linsrengdringsvétska. Torka linsen i mjuka,
cirkulara rorelser for att undvika repor.

Batteribyte

Oppna batteriluckan pé fidrrkontrollen och sétt i tvd AAA/LRO3-batterier (sélis separat).
Se till att placera dem enligt polaritetsmarkeringarna.

Avfallshantering

Denna symbol inneb&r att produkten inte far kastas tillsammans med

annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga even-

tuell skada p& miljo och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska

produkten lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand pa ett

ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till atervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dar du befinner dig eller kontakta inkdps- I
stéllet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstal-

lande sétt.

Specifikationer

Stromadapter In AC 100-240V, 50/60Hz;

Ut DC 30V, 2.4A
Stromingang DC 30V, 2.4A
Energiférbrukning 72W

Ljusstyrka (ANSI-lumen) 250 ANSI lumen
LED-livslangd: ca 50 000+ timmar

Optisk upplésning 1920 x 1080

HDMI-videolagen 1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p och 480i
Fargtemperatur 6000-8000K

Projekteringsstorlek 40-150 tum

Rekommenderad storlek 50” - 90”
USB- och SD-kortstéd Upp till 32 GB kapacitet

Stédda filformat mpeg1, mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg
Ljudniva 40dB
Hogtalare 2x5W

16



Projektor
Art.nr. 39-4082 Modell KIM-509C

Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre spersmal, kontakt vart kundesenter
(se kontaktinformasjon pa baksiden).

Slkkerhet

Ventildpningene ma ikke tildekkes eller blokkeres. Pase at det er minst 5 cm (2
tommer) fritt rom rundt hele produktet nar det er i bruk.
e Plasser derfor ikke produktet for neer varmekilder som varmeovner, varmeuvifter,
levende lys og lignende.
Unngé & bruke produktet naer sterke magnetfelt.
Beskytt stramkabelen fra & bli trampet pé, klemt eller skadet.
Hold produktet utenfor barns rekkevidde.
Koble produktet fra stramnettet ved tordenveer eller dersom det ikke skal brukes
péa en stund.
e Stikk aldri gjenstander inn i produktets ventilasjonsapninger. Hoyspenning kan
forérsake elektrisk stot og kortslutning.
e Produktet mé ikke brukes i fuktige miliger som vatrom, dampfylte kiokken eller
i neerheten av bassenger. L
e |kke trekk eller beer produktet etter ledningen. Ved utkobling, hold alltid i kontakten
og ikke i kabelen.
e Bruk kun tilbeher som anbefales av produsent eller forhandler.

Norsk

Produktbeskrivelse
Dette folger med

Fjernkontroll Projektor Justerbar fot

Stremledning Linsebeskyttelse

17



Norsk

Projektor

1. Valg av kilde — Trykk for & skifte
mellom tilkoblede enheter og
inngangskilder.

2. Menyknapp — /&pne 0g naviger
i projektorens innstillingsmeny.

3. Navigering i menyer, opp, ned,
venstre, hayre og OK for & bekrefte

valg.

4. Returknapp — Bla bakover
i menyene.

5. P&/av — Trykk for & sla projektoren
pé og av.

6. Ventilasjonsapninger

7. Keystone — Juster trapesformet
bilde til rektanguleert.

8. Fokusring — Juster skarpheten for
tydelig og klart bilde.

9. Hodetelefonutgang — Port for
a koble til hodetelefoner eller
eksterne lydenheter.

10. AV-inngang — Brukes for & koble til
analoge lyd- og bildekilder.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

18

. MicroSD-port — Kortplass for & lese av

bilder og video fra et MicroSD-kort.

. HDMI-innganger (2 stk.) — Digitale

porter for bilde og lyd fra eksterne
enheter.

. USB-port — Brukes for avspilling av

bilder og video fra et USB-minne.
Streminngang

IR-mottaker foran

Hoyttaler foran

Projektorlinse

Hoyttaler bak

IR-mottaker bak

HDMI-hann - For tilkobling av f.eks.
mediespillere med HDMI-inngang.
Roku Express.

Micro USB - for stremforsying til og
lading av f.eks. mediespillere.



Fiernkontroll
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Av/pa

Sla av og pa lyden.
X Vises nér lyden er deaktivert.

Bla til foregdende eller neste kapittel/
spor.

Spol framover eller bakover.
Stopp avspilling.
Speilvend bildet 180°.

Hev eller senk volumet

Play/Pause

Valg av kilde, Trykk for & skifte mellom
tilkoblede enheter og inngangskilder.

Navigering i menyer, opp, ned, venstre,
hayre og OK for & bekrefte valg.

Apne 0g naviger i projektorens
innstillingsmeny.

Ga ut av innstillingsmenyen

Nummertaster

Trykk for & velge spesifikt spor eller
kapittel. Trykk p& et nummer og deretter
pé Play for & spille.

Trykk for & velge mellom:
Just Scan - Viser hele bildet uten
beskjaering.
Auto — Stiller automatisk inn
bildeforholdet.
4:3 — Brukes for eldre TV-format.
Svarte kanter pa sidene ved
widescreen.
16:9 — Standard for widescreen.
Full — Strekker ut bildet for & fylle
projiseringsflaten, uansett opprinnelig
format.
Zoom 1
Zoom 2
Panorama

19
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Norsk

Installasjon

Plassering

Plasser projektoren pa en plan og stabil flate

foran lerretet. Juster posisjonen slik at projektoren =
projiserer bildet sa naert lerretets midtpunkt

som mulig, bade horisontalt og vertikalt, for et

symmetrisk bilde.

Bruk Keystone-hjulet (7) for & gjere bildet rektangulaert og fokuseringshjulet (8) for

a stille inn riktig fokus.

OBS! Hvis det ikke er mulig & gjere bildet rektanguleert med Keystone-justeringen, sa
ma projektoren plasseres i rettere vinkel mot lerretet.

Det inkluderte bordfestet kan skrus pa projektoren. Bordfestet kan bade heves,
senkes, vinkles og vris for & justere bildet.

Plasser projektoren pa gnsket avstand for ensket bildestorrelse.

Avstand fra lerretet 1.2m 12,39m | 3,59 m 4,48 m
Bildestarrelse (tommer) 40”7 807 120" 150~
Tilkoblinger

Koble streamkabelen til projektoren og deretter til et vegguttak.

HDMI 10g 2
Koble en HDMI-kabel til HDMI-port en eller to

HDMI-hann og micro-USB

Spesialtilpasset port for tilkobling av f.eks. mediespillere med HDMI-inngang. Roku
Express.

AV-port

Koble en 3,5 mm AV-kabel (selges separat) til 4,
AV-porten og deretter til en separat enhet. Bildet er kun
et eksempel, kablene kan variere.

Hodetelefonutgang

Koble til et par hodetelefoner med 3,5 mm-tilkobling. Kan med fordel brukes for
a koble til et eksternt lydsystem som aktive hoyttalere eller forsterker.
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USB / SD-kort

1. Skru av projektoren.

2. Sett i USB-minne eller SD-kort (maks 32GB, maks 200 filer per mappe).

3. Start projektoren og trykk pa SOURCE.

4. Velg Media Player fra Source og deretter USB eller SD for & spille av bilder, musikk
eller video.

Innstillingsmeny

Trykk [Menu] og velg mellom felgende
innstillinger:

Picture Mode
Contrast
Brightness
Color

Sharpness
Color Temperature
Noise Reduction

Select! va MENU~*

PICTURE

| denne menyen kan du justere bildeinstillingene slik at bildet passer best mulig il
lerretet.

Picture mode - Velg mellom Picture Mode
forhandsinstallerte modi: Standard, Contrast
Dynamic og Mild, eller velg "User” for Brightness

a justere instillingene manuelt. Color
Tint

Sharpness

Color Temperature

Noise Reduction

Noise Reduction — Minsker statiske
forstyrrelser og piksler, noe som kan
lenne seg ved bruk av enkelte bildekilder.

AUDIO

Sound Mode - Velg blant ulike

forh&ndsinstillinger: Music, Film, User (egen
modus), Sport eller Standard, akkurat som
i bildemenyen. Bass

Balance

Hvis du ofte ma justere volumet etter Auto Volume
lydkilden, kan det lenne seg a teste Auto-
volume, som automatisk justerer lydnivéet.

Sound Mode
Treble
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Norsk

OPTION

OSD-Language - velg sprak OSD Language English
Aspect ratio - Velg riktig bildeforhold *Just X

Scan” tilpasser seg etter det opprinnelige Aspect Ratio  16:9
formatet. "4:3” brukes for eldre TV-format. Bluetooth Off
”16:9” er standard for widescreen. Projection mode Front
"Full” strekker ut bildet for & fylle
projiseringsomradet, uansett opprinnelig

Projection zoom  100%

format. Reset
Endringer er kun mulig under Info
videoavspilling.

Bluetooth

1. Gé til Bluetooth og endre fra "Off” til "On”. Trykk deretter "OK” pé fiernkontrollen for
4 komme til menyen "Search”.

2. Trykk "OK” pé fiernkontrollen for & starte sekningen, det stéar "Searching”.

3. Sett enheten du vil koble til i sskemodus.

4. Marker enheten med navigeringsknappene og trykk "OK”. Enheten er na tilkoblet.

Projection mode - brukes for & rotere bildet dersom projektoren plasseres pa annet
vis enn pa et bord foran lerretet.

Projection zoom - lar deg redusere bildesterrelsen uten & flytte projektoren. Juster
prosenttallet, der 100 % er originalsterrelsen.

Reset - gjenoppretter projektoren til fabrikkinnstillinger.

Info - viser teknisk informasjon om projektoren.

TIME
Du kan ogsé angi en starttid eller Sleep Time Off
avstengningstid for & slé pé eller av Auto Sleep Off

projektoren ved et visst klokkeslett. Denne
innstillingen gjelder kun én gang av gangen og
vil ikke gjentas dagen etter.
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Vedlikehold

Bruk en myk, terr mikrofiberklut til & terke stov av projektoren. Bruk en linseberste eller
blasebelg for & forsiktig fierne stov fra linsen.

Dersom smuss gjenstar, bruk en linseklut og linserengjeringsvaeske. Terk av linsen

i myke, sirkulaere bevegelser for & unnga riper.

Batteribytte

Apne batterilokket péa fiernkontrollen og sett i to AAA/LRO3-batterier (selges separat).
Pase at polene er vendt riktig, slik markeringene viser.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med avrig

husholdningsavfall. Dette gjelder i hele E@S. For a forebygge eventuelle

skader pé helse og milig som felge av feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om pé

en tilfredsstillende méate. Benytt eksisterende systemer for returhandtering

eller kontakt forhandler nér produktet skal kasseres. De vil ta hand om I
produktet pa en miligmessig forsvarlig méate.

Spesifikasjoner

Stromadapter Inn AC 100-240V, 50/60Hz;

Ut DC 30V, 2,4A
Streminngang DC 30V, 2,4A
Energiforbruk 72W

Lysstyrke (ANSI-lumen) 250 ANSI lumen
LED-levetid: ca. 50 000+ timer

Optisk oppl@sning 1920 x 1080

HDMI-videomodus 1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p og 480i
Fargetemperatur 6000-8000K

Projiseringsstorrelse 40-150 tommer

Anbefalt storrelse 50-90”
USB- og SD-kortstotte Opptil 32 GB kapasitet

Stottede filformater mpeg1, mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg
Lydniva 40 dB
Hoyttaler 2x5W
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Suomi

Projektori
Tuotenro 39-4082 Malli KIM-509C

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

Ala tuki tai peita laitteen ilma-aukkoja. Huolehdi, etté laitteen ymparilla on vahintaan
5 cm (2”) vapaata tilaa.

Al3 sijoita laitetta lAmmoénlahteiden, kuten lampdpattereiden, lampdpuhaltimien,
liesien, kynttildiden tai muiden vastaavien laheisyyteen.

Valta laitteen kayttda voimakkaiden magneettikenttien laheisyydessa.

Suojaa virtajohto péalleastumiselta, puristumiselta tai vaurioitumiselta.

Pida laite lasten ulottumattomissa.

Irrota laite sahkdverkosta ukkosella ja kun se on pitkédan kayttamatta.

Al3 laita laitteen ilma-aukkoihin mitian esineitd. Korkea jannite voi aiheuttaa
sahkoiskuja ja/tai oikosulkuja.

Ala kayta laitetta kosteissa tiloissa, kuten kylpyhuone, hdyryinen keittié tai uima-
altaan laheisyydessa.

Al kanna tai ved3 laitetta virtajohdosta. Kun irrotat virtajohdon sahkésta, pida aina
kiinni littimesta, &la johdosta.

Kayté ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia tarvikkeita.

Tuotekuvaus
Pakkauksen sisalto

Kaukosaadin Projektori Jalka, sd&dettava

) E—

Virtajohto Linssisuoja
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Projektori

1. Vaihda lahdetté — Vaihda liitettyjen
laitteiden ja tulolahteiden valilla
painamalla painiketta.

2. Valikkopainike — Avaa ja navigoi
projektorin asetusvalikossa.

3. Navigointi valikoissa, yl6s, alas,
vasemmalle, oikealle ja OK, jolla
vahvistetaan valinta.

4. Palautuspainike — Selaa valikkoa
taaksepain.

5. Paéille/pois paaltd — Kaynnista tai
sammuta projektori painamalla.

6. llma-aukot

7. Keystone — Saada trapetsimuotoinen
kuvavaaristyma suorakulmaiseksi.

8. Tarkennusrengas — S&ada teravyys
selkeéa ja kirkasta kuvaa varten.

9. Kuulokeliitanta — Liitant& kuulokkeille
tai ulkoisille &anilaitteille.

10. AV-tulo — Kéaytetaan analogisten
aani- ja kuvalahteiden liittdmiseen.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
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MICRO-SD-portti — Korttipaikka kuvien
ja videoiden lukemiseen Micro-SD-
kortilta.

HDMI-tulot (2 kpl) — Digitaaliset litannat
kuvan ja aanen siirtdmiseen ulkoisista
laitteista.

USB-portti — Kaytetdan kuvien ja
videoiden toistamiseen USB-muistilta.
Virtaliitanta

IR-vastaanotin — edessa

Kaiutin — edessa

Projektorilinssi

Kaiutin — takana

IR-vastaanotin — takana
HDMI-urosliitin — Mediasoittimen
littamiseen HDMI-tulon avulla, esim.
Roku Express.

Micro-USB - Virransy6ttoon tai
lataukseen, esim. mediasoittimelle.

Suomi



Suomi

Kaukos&aadin

O
I8
<< PP

<4

[ |
FLIP
VOL -/+

[ |
Source

MENU
EXIT

GOTO

ZOOM

Kéynnistaminen/sammuttaminen

Adnen kytkeminen paalle ja pois paalta.
‘X Nakyy, kun dani on mykistetty.

Siirtyminen seuraavaan tai edelliseen
lukuun/raitaan.

Kelaaminen eteen ja taaksepéin.
Pysayttaa toiston.
Peilaa kuvan 180°.

Laskee tai nostaa adnenvoimakkuutta

Toisto/tauko

Lahteen vaihtaminen. Vaihda liitettyjen
laitteiden ja tulolahteiden vélilla painamalla
painiketta.

Navigointi valikoissa, yl&s, alas, vasemmalle,
oikealle ja OK, jolla vahvistetaan valinta.

Avaa ja navigoi projektorin asetusvalikossa.

Poistu asetusvalikosta

Numeropainikkeet

Siirry tiettyyn lukuun tai raitaan painamalla.
Paina numeroa ja sitten toistopainiketta
aloittaaksesi toiston.

Paina valitaksesi seuraavista:
Just Scan — Nayttaa koko kuvan ilman
rajauksia.
Auto - Asettaa kuvasuhteen
automaattisesti.
4:3 — Kaytetdan vanhemmissa TV-
formaateissa.
Mustat reunat sivuilla laajakuvatilassa.
16:9 - Laajakuvan oletusasetukset.
Full — Venyttaa kuvan tayttamaan nayton
projisointipinnan, riippumatta sen
alkuperaisestd muodosta.
Zoom 1
Zoom 2
Panorama
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Asennus
Sijoituspaikka

Aseta projektori tasaiselle ja vakaalle pinnalle

projektorikankaan eteen. Saada projektorin sijaintia =
niin, etta se heijastaa kuvan mahdollisimman

|&helle kankaan keskipistetta — sekd vaaka- etta

pystysuunnassa — saadaksesi symmetrisen ja

tasaisen kuvan. ) . ) L
Kayta Keystone-saadinta (7) kuvan suorakulmaistamiseen ja tarkennussaadinté (8)

oikean tarkennuksen asettamiseen.

HUOM.! Jos kuvaa ei saa suorakulmaiseksi Keystone-saadalla, projektori on
asetettava suorempaan kulmaan projisointipintaa vasten.

Mukana tuleva pdytaprojektoriteline voidaan kiinnittda projektoriin kierteella.
Poytaprojektoritelineen korkeutta voi s&ataa, kallistaa ja kdantaa kuvan saatamiseksi.

Aseta projektori halutulle etéisyydelle saadaksesi toivotun kuvan koon.

Etaisyys projektorikankaasta 12m [2,39m 3,59 m | 4,48 m
Kuvakoko (tuumaa) 40”7 807 120~ 150~

Liitdnnat
Liita virtajohto projektorin virtaliitantaan ja pistorasiaan.

HDMI 1ja 2
Liita HDMI-kaapeli HDMI-porttiin yksi tai kaksi.

Suomi

HDMI-uros ja micro-USB

Erityisesti sovitettu tulo mediasoittimen littdmiseen HDMI-tulon avulla, esim.
Roku Express. L

AV-sisdéntulo

Liitd 3,5 mm:n AV-kaapeli (myydaan erikseen) projektorin — > w
AV-liitantaan ja sitten ulkoiseen laitteeseen. Kuva on vain
esimerkki, kaapelit voivat vaihdella.

Kuulokeliiténté

Liitd kuulokkeet, joissa on 3,5 mm:n liitanta. Soveltuu erinomaisesti ulkoisen
aanijarjestelméan, kuten aktiivikaiuttimien tai vahvistimen, liittdmiseen.
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Suomi

USB / SD-kortti

1. Sammuta projektori.

2. Aseta USB-muisti tai SD-kortti (maks. 32 Gt, maks. 200 tiedostoa per kansio).

3. Kaynnista projektori ja paina SOURCE.

4. Valitse Media Player lahdevalikosta ja sitten USB tai SD, jotta voit toistaa kuvia,
musiikkia tai videoita.

Asetusvalikko

Paina [Menu], valitse jokin seuraavista
asetuksista:

Picture Mode
Contrast
Brightness
Color

Sharpness
Color Temperature
Noise Reduction

Select! va MENU >
PICTURE
Tassé valikossa voit mukauttaa kuvan asetuksia paremmin projisointipintaan sopiviksi.
Picture mode - Valitse esiasetetuista Picture Mode
tiloista: Standard, Dynamic ja Mild, tai Contrast
aseta "User”, jotta voit s&4ta4 asetuksia Brightness
manuaalisesti. Color

Tint
Sharpness
Color Temperature

Noise Reduction - VVahentaa staattisia
hairioita ja piksel6itymista, mika voi olla

hyodyllista tietyille kuvalahteille. Noise Reduction

AUDIO

Sound Mode - Valitse esiasetetuista Sound Mode
tiloista: Music, Film, User (oma tila), Sport tai Treble
Standard, kuten kuvavalikossa. Bass

. s Balance
Jos joudut usein saatamaan

aanenvoimakkuutta aanilahteen mukaan,
Auto-volume voi olla hyddyllinen, silla se
saataa aanenvoimakkuuden automaattisesti.

Auto Volume
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OPTION
OSD-Language - valitse kieli OSD Language English
Aspect ratio — Valitse oikea kuvasuhde. Aspect Ratio 16:9
“Just Scan” mukautuu alkuperéiseen Bluetooth  Off
formaattiin. ”4:3” kaytetddn vanhemmille
TV-formaateille.
"16:9” on laajakuvan standardi. “Full” — Projection zoom 100%
Venyttaa kuvan tayttdmaan projisointipinnan Reset
alkuperdisesta muodosta riippumatta. o

nfo

Projection mode Front

@ Muutokset ovat mahdollisia vain videon
toiston aikana.

Bluetooth

1. Siirry Bluetooth-asetuksiin ja vaihda “Off”-tila "On”-tilaksi. Paina sen jalkeen “OK”
kaukosaatimesta siirtyaksesi “Search”-valikkoon.

2. Paina “OK” kaukosaatimesta aloittaaksesi haun. Naytolle iimestyy teksti
“Searching”.

3. Aseta laite, johon haluat muodostaa yhteyden, hakutilaan.

4. Valitse laite navigointipainikkeilla ja paina “OK”. Laite on nyt liitettyna.

Projection mode - Kaytetaan kuvan kaantamiseen, jos projektori asetetaan muulla
tavalla kuin pdydélle kankaan eteen.

Projection zoom - antaa sinun pienentda kuvan kokoa iiman, etta siirrat projektoria.
S&ada prosenttilukua, jossa 100 % on alkuperainen koko.

Reset - Palauttaa kaikki projektorin asetukset tehdasasetuksiin.

Info — Nayttaa tekniset tiedot projektorista.

TIME

Voit my&s asettaa k&ynnistys- tai Sleep Time Off
sammutusajan, jolloin projektori kdynnistyy
tai sammuu tiettynd ajankohtana. Taméa
asetus koskee vain yhta kertaa eika toistu
seuraavana paivana.

Auto Sleep Ooff
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Suomi

Huolto ja kunnossapito

Kayta tarvittaessa polyn ja lian poistamiseen projektorin pinnalta pehmedaé ja kuivaa
mikrokuitulinaa. Kayta linssiharjaa tai palkeita poistaaksesi polyn varovasti linssista.
Jos likaa on vield, kayta linssilinaa tai linssinpuhdistusnestetta. Pyyhi linssi pehmein,
pyorivin liikkkein naarmujen valttamiseksi.

Paristojen vaihtaminen

Avaa kaukosaatimen paristolokero ja aseta lokeroon paristot
(2 kpl AAA/LRO3), jotka myydaan erikseen. Aseta ne merkintéjen mukaisesti.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Havittémisesta johtuvien
ymparistd- ja terveyshaittojen valttdmiseksi tuote tulee vieda
kierratettavéaksi, jotta materiaalit kasitelldén vastuullisesti. Kierraté tuote
kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.

Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla. I
Tekniset tiedot
Muuntaja Tulo AC 100-240V, 50/60Hz;
Lahto DC 30V, 2.4A
Virtaliitanta DC 30V, 2.4A
Energiankulutus 72W

Valonvoimakkuus (ANSI-luumen) 250 ANSI-luumenia
LED - kayttdaika: noin 50 000+ tuntia

Optinen tarkkuus 1920 x 1080
HDMl-videotila 1080p, 1080i, 720p, 576i, 480p ja 480i
Varilampétila 6000-8000K
Projektiokoko 40-150 tuumaa
Suositeltu koko 50” - 90”
USB- ja SD-kortin tuki Jopa 32 Gt
Tuetut tiedostomuodot mpegl1, mpeg2, mpeg4, mp3, jpeg
Aanitaso 400dB
Kaiutin 2x5W
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Simplified EU declaration of conformity

Clas Ohlson AB hereby declares that this type of radio equipment [ Projector | comp-
lies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available on the following website: www.clasohlson.com

Forenklad EU-forsakran om 6verensstammelse

Harmed forsékrar Clas Ohlson AB att denna typ av radioutrustning [ projektor | Gver-
ensstémmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
dverensstammelse finns pa foljande webbadress: www.clasohlson.com

Forenklet samsvarserklzering

Clas Ohlson erkleerer at den [ Projektor ] er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: www.
clasohlson.com

ksinkertaistettu EUvaatimuksenmukaisuusvakuutus

Clas Ohlson AB vakuuttaa, ettd tdman tyyppinen radiolaite [ Projektori ] on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [8ytyy kokonaisuudessaan
osoitteesta: www.clasohlson.f
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